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Monoieur le Ministre,

En se séance du 25 février 1982, la Commission yerma-
nente de Contrdle linguistique (C.P.C.L.) siégeant scctions réunies,
& consacré un examen & la plainte introduite le 17 octobre 1981
contre le bureau de contrdle T.V.A. Schaerbeck 3 qui a enwyé un

formulaire imprimé en francais, mais remplis en néerlandais-

Tl ressort des renseignements gque sur la ise 4'une
notification émanant de la Compagnie d'Assurances, il 285t exqminé
si la personne qui prend une assurance pour une caravane a rempli

ses obligations fiscales en matidre de T.V.A. ou de taxe d'ins-

cription.

Aprés la réception d'un document .e l'espéce qui &tait
établi en néerlandais, une invitation par erreir rédigée en fran-
cals, a été envoyée a M. —1e priart de soumettre une
nrenve A'acinittement de la taxe d'ingcriptior de la T.V.A.

Entretemps, une letire rédigée en néerlandais a &té envoyée au

rlaignant.
./
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Conformément & Itarticle 19 des L.L.C., touf
service local de Bruxelles-Capitale emploie dans ses rapports
avec un particulier, la langue gue celui-ci utilise, pour autant

qutil .,sagisse du francais ou du néerlandais.

La CoPoC.L. estime deés lors la plainte recevable

et fondée, mals prend acte du fait que l'erreur a été rectifide.
Copie de la présente est notifide au plaignant.

Veuillen agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance

de ma haute considération:

Le Président,
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